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1. Introducao

A ficha técnica é vélida para bombas PAH
com e sem certificacdo ATEX. As versdes com
certificacdo ATEX sao indicadas com um Ex
na designacao.

A linha de bombas de alta pressdo PAH Danfoss
é projetada para fornecer fluxo de dgua sob
alta pressao para uma variedade de aplicagdes
de dgua de torneira.

As bombas PAH Danfoss sdo bombas de
deslocamento positivo, com pistdes axiais que
movem uma quantidade fixa de 4gua em cada
ciclo. O fluxo é proporcional ao nimero de

rotacoes do eixo de entrada (rpm). Diferente

das bombas centrifugas, elas produzem

o mesmo fluxo a uma determinada velocidade,
independentemente da pressao de descarga.
Todos os componentes sdo projetados para
fornecer longa vida util com alta eficiéncia
constante e necessidade de manutencdo minima.

A seguir, todas as bombas sdo denominadas PAH.
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O desenho seccional abaixo é um exemplo de bomba PAH.

N —

3:
4:

5
6:
7
8-
9
1

Vedacao do eixo

Flange de montagem/
carcaga com rolamento
Anel de retencao
Pistao/sapata

Placa de impulso da valvula
Placa oscilante

Corpo do cilindro 8:

Mola

. Placade porta
0: Flange de ligagao

2. Beneficios

Risco zero de contaminacao

do lubrificante:

- Os lubrificantes de 6leo séo substitui-
dos pelo meio bombeado, agua,
de modo que nao harisco de
contaminacgdo da bomba.

Baixos custos de manutencao:

- Odesign eficiente e a construcao

totalmente em aco inoxidavel garantem
vida util excepcionalmente longa.
Quando as especificacdes da Danfoss
sdo atendidas, podem ser esperados
intervalos de servico de até 8.000 horas.
A manutencao é facil e pode ser
realizada no local devido ao design
simples e poucas pecas.

Baixos custos de energia:

- O projeto de pistdo axial altamente

eficiente oferece menor consumo
de energia do que qualquer bomba
comparavel no mercado.

Facil instalacao:

- O design mais leve e compacto
disponivel.

- Abomba pode ser instalada
na horizontal ou na vertical.

- Sem necessidade de amortecedores
devido a pulsagdo de pressao
extremamente baixa.

- Alimentada por motores elétricos
ou de combustao.

- Adequada para pressao de entrada
impulsionada ou fornecimento
de 4gua de um tanque.

- Sem necessidade de circuitos
de refrigeracdo devido a elevada
eficiéncia mecanica.

Qualidade certificada:

Certificados:

I1SO 9001, ISO 14001, ITF 16949

ATEX disponivel mediante solicitacdo
Certificagoes ABS e DNV GL mediante
solicitacdo

3. Exemplos de aplicacao

Sistemas hidraulicos fixos e moéveis
Sistemas de alta pressao

Combate a incéndios

Processos de lavagem e limpeza
Sistemas de umidificacao
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4. Dados técnicos

4.1 PAH 2-12.5

Tamanho da bomba 2 4 6.3 10 12.5
Cédigo 180B0024 | 180B0022 | 180B0023 | 180B0008 | 180B0007
Cédigo ATEX? 180B6124 | 180B6122 | 180B6123 | 180B6108 | 180B6107
Material da carcaca AISI 304 AlSI 304 AISI 304 AISI 304 AlSI 304
Deslocamento cm?/rev 2 4 6.3 10 12.5
geométrico pol*/rev 012 024 0,38 0,60 0,75
Pressao
Pressao minima barg 10 10 10 10 10
eleier psig 145 145 145 145 145
Pressdao maxima | barg 140 140 140 160 160
CEEElEE psig 2030 2030 2030 2320 2320
Presséo de barg 0-4 0-4 0-4 0-4 0-4
QMTCEE Qe || 0-58 0-58 0-58 0-58 0-58
Velocidade
bl rpm 700 700 700 700 700
minima, continua
Ve!oFidade rpm 1800 1800 1800 1800 1800
maxima
Fluxo tipico - Curvas de fluxo disponiveis na secao 5
;?gigzr:‘nzxima I/min 1,0 32 56 8,4 11,0
:J?(e)gsg%r;éé\xima I/min 2,0 52 87 13,4 17,2
:)?gsgf)’gzﬂma gpm 07 17 2.8 43 55
Tamanho tipico do motor
B e |
sty méxima | 15 27 42 73 90
Torque na espec. | Nm 59 10,9 16,7 29,0 35,8
UERS Ibf-pé 44 8,0 12,3 21,4 26,4
Temperatura °C 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50
SSlneie °F 36-122 36-122 36-122 36-122 36-122
Temperatura °C 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
ambiente °F 32122 32122 32122 32122 32122
L";‘:i'rgenp’essa° dB(A) 76 76 76 75 75
Peso kg 4,4 4.4 4,4 7,7 77
Ibs 97 9,7 97 17,0 17,0

Para bombas certificadas, as especificacdes de pressao de entrada e saida estao indicadas no certificado

de inspecao 3.1, podendo variar em relagdo as especificacées genéricas indicadas acima.

Ul

2)

Medicbes de acordo com a EN ISO 3744: 2010 / Os valores dB(A) [L ,, ,,,] sao calculados.
Medido a pressao maxima e em rpm para uma unidade de bomba do motor.

Categoria 2, Zona 1 ou Categoria 3, Zona 2.
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4.2 PAH 20-32

Tamanho da bomba 20 25 32
Caodigo 180B0079 | 180B0036 180B0037
Cddigo ATEX® 180B6179 180B6136 180B6137
Material da carcaca AlSI 304 AISI 304 AlSI 304
Deslocamento cm*/rev 20 25 32
geométrico pol*/rev 1,22 1,53 1,95
Pressao
Pressao minima de | barg 30 30 30
EICE] psig 435 435 435
Pressao maxima de | barg 80 160 160
saida psig 1160 2321 2321
Presséo de barg 0-4 0-4 0-4
entrada, continua ” it 0-58 0-58 0-58
Velocidade
Rt rpm 700 700 700
minima, continua
Ve]oFidade rom 1800 1800 1800
maxima
Fluxo tipico - Curvas de fluxo disponiveis na secao 5
;?gigg’zqzxima V/min 18,8 225 29,7
1390 DM apressao | /i 289 35,2 459
:T?;J)?“::)am a pressao gpm 59 72 94
:::)2;1‘;’“ apresséo | oo 9,1 11 14,5
Tamanho tipico do motor
:T?;))(()“;p;m apressao | KW 44 10,8 13,8
::alo)g;p;m apressao | hp 71 173 223
Torque na espec. Nm 28,0 68,5 88,1
LIRS Ibf-pé 20,7 50,2 65,0
Temperatura °C 2-50 2-50 2-50
domeio °F 36-122 36-122 36-122
Temperatura °C 0-50 0-50 0-50
ambiente °F 32-122 32-122 32-122
:l(;'\rl‘ilrgez)presséo dB(A) 79 79 79
Peso kg 16 16 16
Ibs 35 35 35

Para bombas certificadas, as especificacdes de pressao de entrada e saida estao indicadas no certificado

de inspecao 3.1, podendo variar em relagdo as especificagoes genéricas indicadas acima.

Y Acima de 1800 rpm, pressao de entrada de 2-6 barg

2 Medig¢oes de acordo com a EN ISO 3744: 2010 / Os valores dB(A) [L o, 1m] 580 calculados.
Medido a pressdo maxima e em rpm para uma unidade de bomba do motor.
3 Categoria 2, Zona 1 ou Categoria 3, Zona 2.
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4.3 PAH50-100

Tamanho da bomba 50 63 70 80 100
Codigo 180B0047 | 180B0040 | 180B0042 | 180B0041 | 180B0076
Cédigo ATEX? 180B6147 | 180B6140 | 180B6142 | 180B6141 180B6176
Material da carcaca AlSI 304 AISI 304 AlSI 304 AISI 304 AISI 304
Deslocamento cm*rev 50 63 70 80 100
geométrico pol*/rev 3,05 3,84 427 4,88 6,00
Pressao
Pressao minima barg 30 30 30 30 30
et psig 435 435 435 435 435
Pressdo maxima barg 80 160 160 160 80/160%
de saida psig 1160 2321 2321 2321 | 1160/23219
Pressdo de entrada, barg 0-4 0-4 0-4 0-4 0-4
continua psig 0-58 0-58 0-58 0-58 0-58
Velocidade
Zg:}‘il?r"‘i‘;de i, | e 700 700 700 700 700
Velocidade méxima rpm 1800 | 1800/2400% | 1800/2400° | 1800/2400® | 1500/1800%
Fluxo tipico - Curvas de fluxo disponiveis na secao 5
:T?;))gr:gm apressdo | i 47,0 56,2 63,4 73,9 96,7
::2)2;1‘;”" apressdo | i 72,1 87,9 98,5 14,1 146,9
Lol apressio | o0 14,8 179 20,1 234 30,4
::;)2;12’“ apressdo | om 227 278 31,1 359 45,8
L P - 145 162 187 -
maxima
Tamanho tipico do motor
:f;’)gr:]pam dgesas RO 10,6 26,8 29,8 34,0 44,1
lfg)gr:fam dpiese | 17,1 43,1 479 54,8 71,0
Torque na espec. Nm 67,8 170,8 189,7 216,8 2811
max. Ibf-pé 50,0 126,0 140,0 160,0 207,3
Temperatura °C 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50
domeio °F 36-122 36-122 36-122 36-122 36-122
Temperatura °C 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
Il °F 32122 32122 32122 32122 32122
:‘;‘r’sr:ﬁpress“ dB(A) 80 80 80 80 81
Peso kg 31 31 31 31 31
Ibs 68 68 68 68 68

Para bombas certificadas, as especificacdes de pressao de entrada e saida estao indicadas no certificado
de inspecdo 3.1, podendo variar em relagdo as especificacdes genéricas indicadas acima.

Y Medic6es de acordo com a EN ISO 3744: 2010 / Os valores dB(A) [L,, ,,,] sao calculados.
Medido a pressao maxima e em rpm para uma unidade de bomba do motor.

2 Categoria 2, Zona 1 ou Categoria 3, Zona 2.

¥ SeaPAH 63/70/80 funcionar entre 1800 e 2400 rpm, as seguintes condigdes se aplicam:
Presséo de entrada 2 -4 barg, pressdo de saida max. 140 barg para no maximo 500 horas entre as inspe¢des de manutengao

condi¢des, a PAH 100 pode suportar pressdes de saida de até 160 barg (2321 psig):
- no maximo 1500 rpm até 500 horas de operagao entre as inspe¢des de manutencgao. O fluxo méximo é de 143 I/min (37 gmp)
-no maximo 1800 rpm até 250 horas de operacéo entre as inspe¢des de manutengao. O fluxo méaximo é de 173 I/min (45 gpm)

A operacao da bomba, com vida util total de 8000 horas, é de no méaximo 80 barg (1160 psig) e 1500 rpm. Sob as seguintes
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5. Fluxo

O fluxo (Q ;) em varias pressoes (p,,,,) pode

ser calculado com a seguinte equacéo:

Q eff = Q (th) - [(Q (th) - Q (p max)) X (p / p max)]

O fluxo tedrico pode ser calculado
com a seguinte equacgao:

Vxn

Q=
1000

A pressao zero, o fluxo verdadeiro é igual
ao fluxo tedrico Q (.

Q ey
Q (P

p max:
p:
V:
n:

Fluxo tedrico (I/min/gpm)

Fluxos a pressdo max. (I//min e gpm);
consulte 4.1-4.4

Pressdo max. (barg/psig)

Pressao (barg/psig)

Deslocamento (cm?/ rev.)
Velocidade do motor (rpm)

5.1 PAH 2-6.3 Curvas de fluxo tipicas a pressao maxima

I/min
12
PAH 6.3
10
8
PAH 4.0
6
4
PAH 2.0
2
0 T T T T T rpm
Q ) N N ) o )
S B o8 o & &S
gpm
3
PAH 6.3
2.5
2
PAH 4.0
1.5
1
PAH 2.0
0.5
0 T T T T T rpm
N N Q o Q Q o
S S S o & &S
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5.2 PAH 10-12.5 Curvas de fluxo tipicas a pressao maxima

I/min

23
21 PAH 12.5
19
17 PAH 10
15
13
1

9

7

5

3 I I w x x rpm

Q N Q Q Q )
S ) S S S S S
A o »\\ ‘\0) '\6’ '<\ \‘b
gpm
6
PAH 12.5
5
PAH 10

4

3

2

1

0 T T T T T rpm

Q Q N Q Q Q Q
S ) S S S S S
A N N > N N N
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5.3 PAH 20-32 Curvas de fluxo tipicas a pressao maxima

I/min
60
PAH 32
50
PAH 25
40
PAH 20
30
20
10
0 T T T T rpm
) Q Q o Q Q
A° & R g RO
gpm
15
PAH 32
12,5
PAH 25
10
PAH 20
7.5
5
2.5
0 T T T T rpm
N ) N ) o
S § S S
/\ q<7 '\’1’ '\Dio '<\ ‘\‘b
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5.4 PAH 50-100 Curvas de fluxo tipicas a pressao maxima

Velocidade [RPM]

180,00 PAH 80
’ PFM 100
160.00 PAH 70
PAH 63
140,00
E‘lzo,oo
g 100,00
2 PAH 50
5 80,00
[
60,00
40,00
20,00
0,00
S & & & & & & & & & & & & e
S S L LSS LSS S S
A I R R O P
Velocidade [RPM]
50,00
PAH 80
PFM 100
45,00
PAH 70
40,00
PAH 63
35,00
S 30,00
o
% 25,00
X PAH 50
= 20,00
[N
15,00
10,00
5,00
0,00
S & & & S & & & & S S O & o ®
S L L LSS LS S S
N S N N T O I A

Se a PAH 63/70/80 funcionar entre 1800 e 2400 rpm,
as seguintes condicdes se aplicam:

Pressdo de entrada 2 -4 barg, presséo de saida

max. 140 barg para no maximo 500 horas entre

as inspec¢des de manutencgao.

A operac¢ao da bomba, com vida util total de 8000
horas, é de no maximo 80 barg (1160 psig) e 1500 rpm.
Sob as seguintes condicdes, a PAH 100 pode suportar
pressoes de saida de até 160 barg (2321 psig):

- no maximo 1500 rpm até 500 horas de operacao
entre as inspe¢des de manutencdo. O fluxo maximo
é de 143 I/min (37 gmp)

- no maximo 1800 rpm até 250 horas de operacdo
entre as inspe¢des de manutencgao. O fluxo maximo
é de 173 I/min (45 gpm)

10 | AI073186502976pt-001902
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6. Requisitos do motor

A poténcia do motor necessaria é calculada
usando a seguinte equacao:

nxVxp
P = _—
600.000 x n

Poténcia (kW)

Torque (Nm)

Eficiéncia mecanica
Pressédo (barg)

Velocidade do motor (rpm)
Deslocamento (cm?3/rev.)

SET82Z@

A partir das curvas de fluxo do item 5, é possivel
determinar a rpm da bomba no fluxo desejado.

O torque necessario é calculado da seguinte
forma:

Vxp
M= —
62,8xn

Para determinar o tamanho correto do motor,
0s requisitos de poténcia e torque devem ser
verificados.

A eficiéncia mecanica da bomba, a pressao
maxima, é a seguinte:

PAH 2, 4,6.3 0,82
PAH 10, 12.5 09
PAH 20, 25, 32, 50, 63, 70, 80, 100 0,95

© Danfoss | 2026.04
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7. Instalacao

Consulte a figura abaixo para obter
instrucdes sobre como montar a
bomba e conecta-la a um motor
elétrico ou de combustéo.

S

minimo 3 mm

A: Acoplamento flexivel
B: Carcaca do sino
C: Eixo do motor

A B C

Se for necessaria uma montagem alternativa,
entre em contato com seu representante de
vendas da Danfoss para obter mais informacdes.

Observacao: Nao adicione nenhuma carga axial
ou radial ao eixo da bomba.

7.1 Filtragem

A filtragem adequada é essencial para

o desempenho, a manutencéo e a garantia
de sua bomba.

Proteja a bomba e a estrutura em que ela esta
instalada, sempre observando as especificacbes
de filtragem e substituindo os cartuchos de filtro
de acordo com o cronograma.

Como a dgua tem viscosidade muito baixa, as
bombas PAH da Danfoss foram projetadas com
folgas muito estreitas, a fim de controlar as taxas
de vazamento interno e melhorar o desempenho
dos componentes. Portanto, para minimizar

o desgaste da bomba, é essencial filtrar a 4gua
de entrada corretamente.

O filtro principal deve ter eficiéncia de
filtragem de 99,98% a 10 um. Recomendamos
fortemente o uso constante de cartuchos

de filtro de profundidade de precisao com
classificagdo de 10 pm abs. f3,, = 5.000.

Observe que nao recomendamos filtros de
bolsa ou cartuchos de filtro enrolados em série,
que normalmente tém apenas 50% de eficiéncia
de filtragem. Isso significa que, de 100.000
particulas que entram nesses filtros, 50.000
passam direto por eles; compare isso com filtros
de profundidade de precisdo com 99,98% de
eficiéncia e deixe que apenas 20 das 100.000
particulas passem por eles.

Para obter mais informacées sobre a importancia
da filtragem adequada, incluindo a explicagcao
dos principios de filtragem, defini¢des e orienta-
¢ao sobre como selecionar o filtro correto para
sua bomba, consulte nossas informacoes e
especificacdes de Filtragem (documento Danfoss
numero 521B1009).

7.2 Ruido

Como a unidade da bomba é montada em uma
estrutura, o nivel de ruido geral sé pode ser deter-
minado para um sistema completo. Portanto,
para minimizar vibragcdes e ruidos em todo o
sistema, é muito importante montar a unidade

da bomba corretamente em uma estrutura com
amortecedores e usar mangueiras flexiveis em
vez de tubos de metal, sempre que possivel.

O nivel de ruido é influenciado por:

. Velocidade da bomba:

A alta rotagdo gera mais pulsagoes/
vibracdes transmitidas pela estrutura/fluido
do que a baixa rotacao.

. Pressao de descarga:

A pressdo alta faz mais ruido do que
a pressao baixa.

. Montagem da bomba:

A montagem rigida faz mais ruido do que
a montagem flexivel, devido as vibracdes
transmitidas pela estrutura. Certifique-se
de usar amortecedores durante a monta-
gem.

. Conexdes a bomba:

Tubos conectados diretamente a bomba
produzem mais ruido do que mangueiras
flexiveis, devido as vibragdes transmitidas
pela estrutura.

. Conversores de frequéncia variavel (VFDs):
Os motores regulados por VFDs produzem
mais ruido se o VFD ndo tiver as configura-
¢Oes corretas.
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7.3 Projeto de sistema aberto

A

Linha de entrada:

Dimensione a linha de entrada para obter
perda minima de pressao (fluxo grande,
comprimento minimo do tubo, nimero
minimo de dobras/conexdes, acessérios
com pequenas perdas e restricdes de
pressao).

Filtro de entrada:

Instale o filtro de entrada (1) na frente da
bomba PAH (2). Consulte a ficha técnica do
filtro Danfoss para obter orientagcdo sobre
como selecionar o filtro correto.
Interruptor de monitoramento da pressao:
Instale o interruptor de monitoramento da
pressao (3) entre o filtro e a entrada da
bomba. Defina a pressao minima de
entrada de acordo com as especificacoes
descritas no item 4, Dados técnicos.

O interruptor de monitoramento da pressao
interrompe a bomba se a pressdo de
entrada for menor que a pressao minima
definida.

Interruptor de monitoramento da
temperatura:

Instale o interruptor de monitoramento da
temperatura (4) entre o filtro e a bomba,
em qualquer lado do interruptor de
monitoramento da pressado. Ajuste o valor
da temperatura de acordo com os Dados

técnicos, item 4. O interruptor de monitora-
mento da temperatura interrompe a
bomba se a temperatura de entrada
for maior que o valor definido.

E Mangueiras:
Sempre use mangueiras flexiveis (5)
para minimizar vibragdes e ruidos.

F Pressédo de entrada:
Para eliminar o risco de cavitacdo e outros
danos a bomba, a pressao de entrada deve
ser mantida de acordo com as especifica-
¢Oes descritas no item 4, Dados técnicos.

G  Valvula de retencao (6):
Deve ser instalada apos a saida para evitar
o giro reverso da bomba, que pode
danifica-la.

H  Valvula de alivio de pressao:
Como a bomba PAH Danfoss comeca a criar
pressao e fluxo imediatamente apds a
partida, independentemente de qualquer
contrapressao, uma valvula de alivio de
pressao (7) deve ser instalada para evitar
danos ao sistema.

Observacao: Se houver uma valvula de
retencdo montada na linha de entrada,
recomenda-se também uma valvula de alivio
de baixa pressédo entre a valvula de retencao (8)
e a bomba para proteger contra picos de alta
pressao.

SISTEMA
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7.4 Projeto de sistema fechado

A

Linha de entrada:

Dimensione a linha de entrada para obter
perda minima de pressao (fluxo grande,
comprimento minimo do tubo, nimero
minimo de dobras/conexdes, acessérios
com pequenas perdas e restricdes de
pressao).

Filtro de entrada:

Instale o filtro (1) na frente do tanque (2).
Consulte a ficha técnica do filtro Danfoss
para obter orientagdo sobre como selecio-
nar o filtro correto.

Interruptor de monitoramento da pressao:
Instale o interruptor de monitoramento da
pressao (3) na frente do filtro (1). Ajuste

a pressao de entrada méxima para 2 barg
(29,0 psig). O interruptor de monitoramento
da pressao interromperd a bomba (5) se

a pressao de entrada for maior que 2 barg
(29,0 psig), indicando que o elemento

do filtro precisa ser trocado.

Interruptor de monitoramento

da temperatura:

Instale o Interruptor de monitoramento
da temperatura (4) no reservatério. Ajuste
o valor da temperatura de acordo com

os Dados técnicos, item 4. O interruptor
de monitoramento da temperatura
interrompe a bomba se a temperatura de
entrada for maior que o valor definido.

Mangueiras:

Sempre use mangueiras flexiveis (6)

para minimizar vibragdes e ruidos.
Pressédo de entrada:

Para eliminar o risco de cavitacdo e outros
danos a bomba, a pressao de entrada deve
ser mantida de acordo com as especifica-
¢Oes descritas no item 4, Dados técnicos.
Valvula de retencao (7):

Deve ser instalada apos a saida para evitar
o giro reverso da bomba, que pode
danifica-la.

Valvula de alivio de pressao:

Como a bomba PAH Danfoss comeca a criar
pressao e fluxo imediatamente apds a
partida, independentemente de qualquer
contrapressao, uma valvula de alivio de
pressdo (8) deve ser instalada para evitar
danos ao sistema.

Abastecimento de agua do sistema:

Para garantir a filtragem adequada da
nova agua (10) fornecida ao sistema,
sempre use a valvula de abastecimento (9).
Interruptor de nivel minimo:

Instale o interruptor de nivel minimo (11)
acima da saida do reservatério. O interrup-
tor de nivel deve parar a bomba se a dgua
do reservatorio estiver abaixo do interrup-
tor, o que indica que o reservatorio esta
vazio.

P

Reservatério

Sistema

S,

T
O,
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8. Dimensoes
e conexoes

8.1

PAH

2-6.3
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- | &K g (] 5 PAH 2-6.3
§ ] Description PAHT 2-6.3
¥ ]
! B i PAHT G 2-8.3
= Farallel key, 5% 5 x 20 mm
= DIN 6885 0.2 x 0.2 x 0.79 inch
Bleed MB; hex key 4 mm
Inlet port G 1/2* BSPP; depth 15 mm
Qutlet port G 1/4" BGPP; depth 11 mm
Dimensions without tolerances acc. to SO 2768-1 dasignation C. Mounting flange |I1SO 3019-2 B3AZHW
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8.2 PAH10-12.5
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[] L g Description PAHT 10-12,5
'E‘ :I PAHT G 10-12,5
L 4,—%* Farallel key, 5% 5 x 20 mm
p Outlet DIN 6885 0.20 x 0.20 x 0.79 inch
Bleed G 1/4” BSPP; hex key 6 mm
Inlet port G 3/4" BSPP; depth 17 mm
Outlet port G 3/8" BSPP; depth 15 mm
Dimensions without tolerances acc. to 150 2768-1 designation C. Mounting flange |I1S0 3019-2 B3A2HW
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8.3 PAH 20-25
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Description PAH 25-32 HIP
Parallel key 8 x 7 x 32 mm
Din 6885 0.31 % 0.28 & 1.26 inch
Bleed G 1/47; hex key & mm
Inlet part G 11/4", depth 20 mm
Qutlet paort G 3/4", depth 16 mm
Maounting flange |130 3019-2 100AZHW
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8.4 PAH50-100

Outlet
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Description PAH 50-100
Parallel key 10 x 8 x 45 mm
Din 6885 0.39 x 0.31x 1.77 inch
Bleed G 1/4”; hex key 6 mm
Inlet port G 11/2”, depth 23,5 mm
Outlet port G 11/4”, depth 23,5 mm

Dimensions without tolerances acc. To ISO 2768-1 designation C.

Mounting flange

ISO 3019-2 125A2HW
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9. Manutencao

As bombas PAH Danfoss sao projetadas para
longos periodos de operacdo sem manutencao
para garantir baixos custos de manutencdo e de
ciclo de vida. Desde que a bomba seja instalada
e operada de acordo com as especificagdes da
Danfoss, as bombas PAH Danfoss geralmente
operam 8.000 horas entre as manutencoes.

No entanto, a programacao de servico da sua
bomba PAH Danfoss pode variar de acordo
com a aplicacao e outros fatores.

A vida util de uma bomba pode ser muito
reduzida se as recomendacdes da Danfoss em
relacdo ao projeto e operacao do sistema nao
forem seguidas.

Por nossa experiéncia, a filtragem insuficiente
é a principal causa de danos a bomba.

Outros fatores que afetam o desempenho
e avida util da bomba séo:

. operar a bomba em velocidades fora das
especificacoes

. abastecer a bomba com dgua a temperatu-
ras mais altas do que as recomendadas

. operar a bomba a pressbées de entrada
fora das especificacoes

. operar a bomba a pressdes de saida

fora das especificacoes.

Recomendamos inspecionar a bomba apds
8.000 horas de operagdo, mesmo se ela estiver
funcionando sem nenhum problema evidente.
Substitua as pecas desgastadas, se necessario,
incluindo pistées e vedagbes do eixo, para
manter a bomba funcionando de forma eficiente
e evitar avarias. Se as pecas desgastadas ndo
forem substituidas, nossas diretrizes recomen-
dam uma inspecao mais frequente.

Garantia

Se as recomenda¢des do manual nao forem
seguidas, a Danfoss reserva-se o direito
de anular a garantia.
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Danfoss do Brasil Ind. e Com. Ltda.
Climate Solutions « danfoss.com.br « +55 0800 87 87 847 - sac.brasil@danfoss.com

Quaisquer informacées, incluindo mas nao limitado a, informacgées sobre a selecdo do produto, sua aplicagao ou uso, design do produto, peso, dimensées, capacidade ou quaisquer outros dados
técnicos em manuais do produto, descricdes de catalogos, antincios etc., sejam elas disponibilizadas por via escrita, oral, eletrénica, on-line ou download, devem ser consideradas informativas e serao
vinculativas apenas quando houver referéncia explicita em uma cotagao ou confirmagao de pedido. A Danfoss nao se responsabiliza por possiveis erros em catélogos, folhetos, videos e outros

materiais.
A Danfoss reserva o direito de alterar seus produtos sem aviso prévio. Isso também é aplicavel aos produtos pedidos, mas ndo entregues, desde que essas alteragdes possam ser feitas sem alteragoes

de forma, finalidade ou fungao do produto.
Todas as marcas registradas contidas neste material sdo de propriedade da Danfoss A/S ou de empresas do grupo Danfoss. Danfoss e o logotipo da Danfoss sao marcas registradas da Danfoss A/S.

Todos os direitos reservados.
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